1. V § 2 pism. r) sa za slovo ,,a¢el* vklada Ciarka, vypusta sa slovo ,,a“ a na konci vety sa
pripajaju tieto slova ,,a poskytovanych prostrednictvom stuboru alebo aplika¢ného
rozhrania..

2. V § 2 pism. t) prvy bod az desiaty bod znej:
»1. ma format Uniform Resource Identifier (URI),
2. je jednoznacny,
3. je unikatny,
4. je dlhodobo stabilny,
5. je formatovo a Strukturalne konzistentny,
6. je manazovatel'ny tak, aby umoznoval logicky rozsirovat’ stanovenu Strukturu,
7. je jasny, strucny a kratky,

8. je pre fyzicku osobu jednoducho Citatelny, priCom Cast’ referencie moze byt
reprezentovana kédovanou informéciou,

9. neobsahuje programéatorské kl'icové slova,

10. neobsahuje interpunkciu a iné znaky okrem znakov lomka, poml¢ka, bodka,
podciarkovnik, zavina¢ a mriezka, diakritiku a biele znaky ako st napriklad medzera,
tabulétor, novy riadok,”.

3. V § 2 pismeno v) znie:

,»V) prepojenymi udajmi udaje vyjadrené referencovatelnymi identifikatormi, ktoré su
automatizovane spracovatelné tak, ze technické zariadenie, ktoré ich spracuva,
porozumie ich vyznamu; na opis udajov sa pouziji datové prvky z Centralneho modelu
udajov,”.

4. V § 2 pism. aj) sa na konci pripajaju tieto slova ,,prostrednictvom formatu podpisu alebo
ako samostatné subory,*.

5. V § 2 sa vypusta pismeno ak). DoterajSie pismena al) a am) sa oznacuji ako pismena ak)
aal).

6. V § 2 pism. al) sa na konci pripajaji tieto slova ,ktoré su vyjadrené jednotnym
referencovatelnym identifikatorom®.

7. § 2 sa dopliia pismenami am) az ar), ktoré zneja:

»am) dereferencidciou poskytovanie referencovatelného identifikatora ako
funkéného priameho odkazu vo forme Uniform Resource Locator (URL) pre
informacie o daji reprezentovanom referencovatelnym identifikatorom a 0 jeho
ucele,

an) Centralnym modelom tdajov mnozina ontologii, ktord sa pouziva pri opise
datovych prvkov verejnej spravy, a ktord je vyjadrenim sémantickych vzt'ahov
medzi  datovymi  prvkami, vyjadrenymi  prostrednictvom  jednotnych
referencovatel'nych identifikatorov; je zverejneny v centralnom metainforma¢nom
systéme,

ao) ontoloégiou mnozina prvkov opisujuca ur€iti oblast’ prostrednictvom tripletov,



ap) aplikacnym rozhranim programovacie rozhranie informa¢ného systému, ktorym
je umoznené pre autorizovaného pouzivatel'a pouzivat’ elektronicku sluzbu,

aq) verejne dostupnym aplikaénym rozhranim aplikaéné rozhranie dostupné
komukol'vek po splneni ustanovenych podmienok, ktoré umoznuje pouzivat
elektronickil sluzbu pomocou vlastnych softvérovych aplikécii alebo aplikacii
tretich stran,

ar) validaciou formatu elektronického dokumentu overenie suladu formatu siboru s
prislusnou technickou Specifikaciou programovymi prostriedkami.*.

8. V § 4 ods. 1 pism. b) sa vypustaju slova ,,Secure Sockets Layer (SSL) minimalne vo
verzii 3.0 alebo®.
9. V § 6 pismeno b) znie:

,,b) podpora kryptografického protokolu Transport Layer Security (TLS) na zabezpecenie
prenosu elektronickych postovych sprav,*.

10. V § 7 pism. b) sa vypustaju slova ,,Secure Sockets Layer (SSL) minimalne vo verzii 3.0
alebo®.

11.V § 9 pism. d) znie:

,,d) pouzivanie protokolu Hypertext Transfer Protocol (HTTP) s Transport Layer Security
(TLS) na zabezpecenie prenosu dat medzi klientom a webovym serverom a medzi
webovymi servermi, .

12.V § 10 pism. ¢) sa vypustaju slova ,,Secure Sockets Layer (SSL) minimalne vo verzii 3.0
alebo®.

13. V. § 11 pism. a) sa za slova ,vo verzii 1.2“ vkladaju slova ,alebo protokolu
Representational State Transfer (REST)“ a vyptsta sa bodkociarka a text za
bodkociarkou.

. ism. g) sa slovo ,,ministerstvom‘ nahradza il .
14.V § 11 pism. g | terstvom‘* nahradza slovom ,,aradom*

15.V § 13 pism. a) sa vypustaju slovd ,nezavisle od uUcelu spravy alebo jazyka Web
Ontology Language (OWL), ak je cielom automatizované spracovanie rozliSujuce
vyznam obsahu datovych prvkov*.

16. V § 13 pism. b) sa za slova ,,datovy model Resource Description Framework (RDF)*
vkladaju slova ,,opisany formatmi RDF/XML podla World Wide Web Consortium
(W3C) alebo JSON-LD*.

17.V § 13 pism. c) sa slovo ,,normy** nahradza slovom ,,Specifikacie®.
18. § 13 sa doplia pismenom f), ktoré znie:

) jazyka Web Ontology Language (OWL) pre ontoldgie, ak je cielom automatizované
spracovanie rozliSujuce vyznam obsahu datovych prvkov.*.

19.V § 18 pism. d) sa za slova ,,ako textu* vkladaj slova ,,pri odosielani a zverejnovani*
a slova ,,vo verzii 1.5 sa nahradzaju slovami ,,vo verzii 1.7¢.

20. V § 18 sa pismeno d) dopliia 6smym bodom, ktory znie:

,»8. znaky textovych casti tohto suboru sa koduju tak, ze je zabezpecené spravne
rozoznanie znakov a spracovanie textu, spravidla prostrednictvom kodovania Unicode.*.



21. 'V § 18 pismeno f) znie:
,,f) pouzivanie spravnych pripon suborov a hodn6t mimetype
formatu suboru,*.

438 patriacich danému

Poznamka pod Ciarou k odkazu 4aa znie: ,,4aa) RFC 6838: Specifikacie typov médii a
registraéné postupy z dévodu zjednotenia pouzivanych hodnot.”.

22.V § 19 pism. b) sa slova ,,prijimanie a Citanie formatov textovych suborov podla pismena
a) a dalSich formatov na zdklade vlastného uvdzenia doruc¢enych® nahradzaji slovami
»prijimanie a ¢itanie dorucenych formatov textovych suborov podl'a pismena a) a d’alSich
dorucenych formatov na zéklade vlastného uvazenia“ aslovo ,,normy*“ sa nahradza
slovom ,,Specifikacie®.

23.V § 19 pism. d) sa slova ,, pismena h)" nahradzaju slovami ,, pismena g)".
24.V § 19 pism. h) sa slovo ,,normy* nahradza slovom ,,Specifikacie®.

25. V § 20 pism. a) sa slovo ,,normy* nahradza slovom ,,Specifikacie®.

26. V § 24 pism. g) a h) sa slovo ,,normy* nahradza slovom ,,Specifikacie®.

27.V § 28 ods. 1 sa za slova ,,,,www.zauzivana skratka bez diakritiky.gov.sk““ vkladaju
slové ,,alebo ,,zauzivand skratka bez diakritiky.gov.sk*.

28.V § 41 pism. a) sa slovo ,,autentizacie* nahradza slovom ,,autentifikacie®.

29.V § 45 pism. a) sa slova ,,v prilohe ¢. 2, pricom ak neexistuji obsahovo vhodné datové
prvky, pouziju sa vlastné datové prvky,” nahradzaju slovami ,,v Centrdlnom modeli
udajov, pricom ak neexistuja obsahovo vhodné datové prvky v Centralnom modeli
udajov pouziju sa datové prvky uvedené v prilohe €. 2; v ostatnych pripadoch sa
pouziju vlastné datové prvky,*.

30. V § 45 pism. b) sa vypusta slovo ,,spravidla“ a slovo ,,ministerstva“ sa nahradza slovom

,aradu’.

31.V § 45 pism. ¢) sa slova ,,podla prilohy ¢. 2 nahradzaju slovami ,,Centralneho modelu
udajov®.
32. § 46 vratane nadpisu znie:

»S 46
Referencovatel’ny identifikator

Standardom pre referencovatel'ny identifikator je

a) pouZivanie referencovatel'ného identifikatora v Struktare
"{protokol}://{doména}/{typ}/{trieda}/{podtriedal/podtrieda2/...}/{referencia}/{verzi
a}/{cesta_k stuboru}", pricom

protokol tvori ,,https”,

2. doménu pre jednotné referencovatelné identifikatory tvori ,,data.gov.sk* a pre
ostatné [l'ubovolnd ind platnd doména zaregistrovand v Centralnom
metainformacnom systéme

3. typ tvori jeden z retazcov, ktorymi su:
3a. ,,id”, ak referencovatel'ny identifikator reprezentuje individuum,



3b. ,doc“, ak referencovatelny identifikator reprezentuje jednoznacny
identifikator pre ulozisko elektronickych dokumentov,

3c. ,,def™, ak referencovatelny identifikdtor reprezentuje defini¢nu entitu v len
sémantickom svete (ontologia, entita ontoldgie, pravidld, abstraktny ciselnikovy
typ),

3d. ,,set”, ak sa identifikuje subor udajov,

4. triedu tvori slovo alebo retazec, ktoré zachytavaju podstatu identifikovanej entity
skutocného sveta,

5. podtriedu tvori slovo alebo retazec sekundarnej klasifikacie triedy, ak je to
potrebné; podtrieda nemusi byt pouzitd a moze vytvarat’ aj viacnasobnu Struktiru
sekundarnych klasifikdcii pre presnejSie a jednoznaénejSie zadefinovanie
referencovatel'ného identifikatora,

6. referenciu tvori Ciselny alebo textovy retazec, ktory sa pouziva na identifikaciu
jednotlivych inStancii konceptu, obvykle identifikator prideleny systémom, ktory
vlastni Sablonu referencovatel'ného identifikatora,

7. verzia je nepovinnou castou referencovatelného identifikatora; v centralnom
metainformacnom systéme sa zapisuje ako regularny vyraz,

8. cesta k suboru je tvorena relativnou cestou k suboru v danom uloZzisku; pouZziva sa
len pre typ “doc” podl'a pism. a) bod 3b,

b) pouzivanie anglického jazyka pre vytvaranie triedy, referencie a verzie podla pism.
a); to neplati, ak je pre referenciu nevyhnutné pouzitie slovenského jazyka bez
diakritiky, napriklad skratky zo slov v slovenskom jazyku,

C) nepouzivanie znaku interpunkcie lomka pre vytvaranie triedy, identifikatora entity
a verzie podla § 46 pism. a); tento znak sluzi ako oddelova¢ jednotlivych Struktar
referencovatel'ného identifikatora,

d) zaregistrovanie Sablony jednotného referencovatelného identifikatora v centralnom
metainformacnom systéme prislusnym gestorom tdaja; Sablonu tvoria Casti Struktiry
uvedené v § 46 pism. a) bod 1 az 5,

e) zaregistrovanie jednotného referencovatelného identifikatora v centralnom
metainformacnom systéme prisluSnym gestorom udaja, ak nie je pouZivany v Sablone
podla § 46 pism. d),

f) poskytovanie dereferenciacie pre jednotny referencovatel'ny identifikator,

g) pouzivanie jednotného referencovatelného identifikatora len pre tidaje stotoznené s
referenénymi udajmi podla osobitného predpisu*®), pre zékladné &iselniky, polozky
zékladnych Ciselnikov, elektronické formulare a datové prvky Centralneho modelu
udajov,

h) pouzivanie znaku mriezka "#" na uréenie podriadeného prvku v ramci tdaja
reprezentovaného referencovatelnym identifikatorom, napriklad konkrétnej kapitoly
dokumentu,

I) pouzivanie jednotného referencovatelného identifikitora na rozhraniach
informaénych systémov verejnej spravy, pre udaje, ktorym je priradeny podla § 46
pism. d) a e),

j) pouzivanie referencovatelného identifikdtora na identifikaciu udajov, pri
spristupniovani udajov medzi orgdnmi verejnej spravy prostrednictvom modulu



procesnej integracie a integracie udajov, ak tymto tidajom nie je prideleny jednotny
referencovatel'ny identifikator,

K) zverejnovanie referencovatelnych identifikatorov pouzivanych do 30. juna 2018 s
priradenim k zaregistrovanym jednotnym referencovateInym identifikatorom, ak su
nimi nahraddzané, a to prostrednictvom centralneho metainforma¢ného systému.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 11aa znie:
., 11%) §544 zakona €. 305/2013 Z.z.

33. Za § 46 sa vklada § 46a, ktory vratane nadpisu znie:

»3 46a
Dereferenciacia

Standardom pre dereferenciaciu je

a) poskytovanie prezentacie informacii o tdaji reprezentovanom referencovatelnym
identifikatorom, a to najmenej vo formate HTML podla World Wide Web
Consortium alebo XHTML podl'a World Wide Web Consortium,
b) poskytovanie metatdajov o udaji reprezentovanom jednotnym referencovatelnym
identifikatorom,
C) pri poskytovani metatidajov o udaji reprezentovanom referencovatelnym
identifikatorom alebo pri poskytovani tdajov v roznych formatoch, pouzivanie
1. HTTP hlaviciek "Content-Type" alebo "If-Modified-Since", podl'a osobitnej
technickej $pecifikacie''?) alebo

2. parametrov vo funkénom priamom odkaze, a to doplnenim znaku otaznik "?"
na konci referencovatel'ného identifikatora, za ktorym nasleduje parameter v
tvare "klté=hodnota" a pri viacerych parametroch su parametre oddelené
znakom "&",

d) poskytovanie informacii o udaji reprezentovanom referencovatelnym
identifikatorom v rozsahu podla osobitnych predpisov®®)

e) poskytovanie dereferenciacie jednotnych referencovatelnych identifikatorov
prostrednictvom centradlneho metainformaéného systému,

f) pri dereferenciacii z centralneho metainformaéného systému do iného
informacného systému sa pouziva postup podla § 46a pism. c) bod 2, pricom v
hodnote parametra podl'a pismena c) sa pouZiva jednotny referencovatelny
identifikétor alebo hodnota podla § 46 pism. a) bod 6,

g) poskytovanie suborov reprezentovanych jednotnym referencovatelnym
identifikdtorom uloZiska a obsahujucich cestu k suboru podla § 46 pism. a) bod
3b,

h) Struktirovana dokumentacia jednotlivych dereferenciacii v  centralnom
metainformacnom systéme, vratane pouZivanych parametrov a hlaviciek.*

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 11ab a 11ac znejt :
, 1% RFC 7232 - Hypertext Transfer Protocol (HTTP/1.1): Conditional Requests.

116‘c) Zakon €. 122/2013 Z.z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych

zakonov V zneni neskorsich predpisov.*

34. § 47 sa doplia pismenom h), ktoré znie:



,»h) zaregistrovanie elektronickej sluzby v centralnom metainforma¢nom systéme.*.

35. Za § 47 sa vklada § 47a, ktory vratane nadpisu znie:

»3 47a
Verejne dostupné aplikacné rozhrania

Standardom pre verejne dostupné aplikaéné rozhrania je

a) poskytovanie verejne dostupného aplikacného rozhrania pre elektronické sluzby
potrebné pre vykon verejnej moci elektronicky

b) poskytovanie kvality elektronickej sluzby a podpory pre elektronick sluzbu na
rovnakej urovni ako pre povinné osoby,

€) zverejnenie uplnych podmienok prevadzky a pouzivania verejného aplikacného
rozhrania v centralnom metainforma¢nom systéme,

d) poskytovanie Uuplnej Strukturovanej dokumentacie rozhrania v centralnom
metainformacnom systéme, a to v Struktre udajov zverejnenej v centrdlnom
metainformacnom systéme,

e) umoznenie udelenia a odobratia opravnenia na delegovany pristup k elektronickym
sluzbam pre aplikdcie poskytované tretimi stranami; oprdvnenia udeluje
autentifikovany pouzivater,

f) umozZnenie Casového ohrani¢enia delegovaného pristupu podla pismena €) a k
udajom pouzivatela, ak sa moznost’ asového ohranicenia poskytuje,

g) zabezpeCenie opravneni pre pristup k elektronickej sluzbe podla pismena e)
prostrednictvom centralneho modulu alebo inym spésobom po dohode s tradom
podla § 4 ods. 1 pism. ¢) zdkona,

h) registracia elektronickej sluzby v centralnom metainforma¢nom systéme,

I) poskytovanie testovaciecho verejného aplika¢ného rozhrania.*

36. V § 49 pismeno a) znie:
,,a) pouzitie datovych prvkov uvedenych v Centralnom modeli udajov, pre tvorbu
elektronickych formularov, pri¢om ak neexistujii obsahovo totozné datové prvky v
Centralnom modeli udajov, pouziju sa datové prvky uvedené v prilohe €. 2; v ostatnych
pripadoch sa pouZiju vlastné datové prvky,”

37.V § 51 ods. 1 pism. ¢) sa slovo ,,refencovate'né* nahradza slovom ,,referencovatelné®.

38.V § 51 ods. 1 pism. f) sa slova ,,maju charakter identifikdtormi prepojenych udajov*
nahradzaju slovami ,,su prepdjané prostrednictvom referencovatelnych identifikatorov a
st opisané prostrednictvom Centralneho modelu idajov*.

39. V § 52 sa odsek 1 dopina pismenami c) a d), ktoré zneju:

,»C) najmi pouZitie licencie Creative Commons CCO alebo CC-BY na zabezpecenie
splnenia podmienok uvedenych v pismene b),

d) poskytovanie metatidajov datasetu otvorenym sposobom pouzitia podl’a pismen b) a
c).”.

40. V § 53 pism. h) sa slova ,,bodov 1 az 6° nahradzaju slovami ,,, na zaklade profilu Data
Catalog Vocabulary - Application profile 1.1 (DCAT-AP 1.1) v rozsirenej podobe
DCAT-AP-SK zverejnenej v centralnom metainforma¢nom systéme; nepovinné
metatdaje sa uvadzaju vzdy, ak je metatdaj znamy.*.



41.V § 57a pismeno a) znie:
,»a) priamo podpisanych elektronickych dokumentov vo formate

1. textovych siborov Portable Document Format podl'a rozhodnutia Komisie EU') vo
verzii A-1 (PDF/A-1) a A-2 (PDF/A-2) najmi podla technickej normy™),

2. textovych suborov podla § 19 pism. a) druhy bod , ak nejde o pouzitie na zarucenti
konverziu podla osobitného predpisu™©?),«

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 11b, 11c a 11ca zneju:

,,nb) Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2015/1506 z 8. septembra 2015, ktorym sa

ustanovuju Specifikacie tykajice sa formatov zdokonalenych elektronickych podpisov
a zdokonalenych elektronickych pecati, ktoré mozu subjekty verejného sektora uznavat’,
podla ¢lankov 27 ods. 5 a 37 ods. 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
910/2014 o elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbach, pre elektronické
transakcie na vnatornom trhu (U. v. EU L 235, 9.9.2015).

11¢) SO 19005-1, 1SO 19005-2.
eay § 34 az § 39 zakona &. 305/2013 Z. z.«.
42.V § 57a pismeno b) znie:
,0) externe podpisanych elektronickych dokumentov vo formate

1. textovych stborov Portable Document Format vo verzii A-1 (PDF/A-1) a A-2
(PDF/A-2) najmi podra technickej normy™) ,

2. textovych suborov podla § 19 pism. a) druhy bod, ak nejde o pouzitie na zarucent
konverziu podl'a osobitného predpisu*®®y

3. textovych stiborov podl'a § 19 pism. a) treticho bodu,
4. grafickych suborov podla § 20 pism. a) druhého bodu,*.

43.V § 57a pism. e) sa slova ,,pismen a) aZ d) s obmedzeniami podl'a osobitného predpisu,
")« nahradzaj slovami ,,pismen a) az d) podl'a § 57¢*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 11d sa vypusta.

44.V § 57b pism. a) sa slova ,,podl'a technickych noriem,"®* nahradzaji slovami ,,podl'a

osobitného predpisullb) a podl’a technickych §peciﬁkéciillea),“ a slova ,,pricom ak ide o
degradovany Associated Signature Containers, tento je vo verzii“ sa nahradzaju slovami
,»pri¢om vnoreny kontajner moze byt’ aj format ZIP podl'a technicke;j épeciﬁkécielleb)
alebo format®.

Poznamky pod &iarou k odkazom 11ea a 11eb zneju

LY ETSI TS 102 918 Elektronické podpisy a infrastruktary (EST): Format Associated
Signature Containers (ASiC), ETSI TS 103 174 V2.2.1: Elektronické podpisy a
infrastruktury (ESI): Zakladny profil Associated Signature Containers (ASiC).

11eby ETSI EN 319 162-1..
45.V § 57b pism. b) sa za slova ,,v pismene a)*“ vkladaju slova ,,a ¢)*.

46. § 57b sa dopiiia pismenami c) a d), ktoré znejd: ,,c) modulom centréalnej elektronickej
podatel'ne externe podpisanych elektronickych dokumentov alebo v ZEPf transportnom
kontajneri obsahujicom podpisany dokument a jeho podpis CMS AdES alebo XML AdES
podla zverejnenej technickej $pecifikacie™™®), pricom modul centralnej elektronickej
podatel'ne zabezpecuje aj overenie elektronického podpisu vyhotoveného podla pravidiel



platnych do 30. juna 2016, ak takyto podpis strana spolichajuca sa na podpis akceptuje; na
overenie podpisov sa obsah transportného kontajnera ZEPf alebo samostatné podpisy
a nimi podpisané dokumenty mozu ulozit’ do formatu ASiC, podla pismena a),

d) priamo podpisanych elektronickych dokumentov podla § 57a pism. a), ktoré su zaroven
externe podpisanymi elektronickymi dokumentami v podpisovych kontajneroch podla
pismena a).*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 11ec znie:

L) 8 11 ods. 1 pism. k) zdkona ¢&. 272/2016 Z. z. o doveryhodnych sluzbach pre
elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov.*.

47.V § 57c pismeno a) znie:

,,a) pri tkonoch suvisiacich s poskytovanim elektronickych sluzieb verejnej spravy, povinnym
poskytovanim informacii podla osobitnych predpisov, ) alebo ak je podpisanim vykonana
autorizacia podla osobitného predpisu, 11f) pouzivanie formatov podla § 57a pism. a) bodu 1,
pism. b) bodov 1, 3 a 4, pism. ¢) a pism. ¢) a § 57b pism. a),*

48. § 57¢ sa dopliia pism. d), ktoré znie:

,,d) vytvaranie formatov podl'a pismena a) v stlade s validaciami podl'a § 57¢, ak je to
preukazatel'ne a objektivne mozné.*.

49.V § 57d odsek 3 znie:

»(3) Standardom pre identifikovanie podpisané¢ho elektronického dokumentu je
identifikator podla technickej $pecifikacie’™™ obsahujtci hash hodnotu z podpisaného
elektronického dokumentu alebo pri viacerych podpisoch podla § 57a pism. f) alebo vo
formate podl'a § 57b pism. a) nepriamy identifikator podla technickej §peciﬁkéciellm)
obsahujuci hash hodnotu z digitalneho podpisu, DER koédovaného vysledku asymetrickej
funkcie, podpisaného elektronického dokumentu.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 11m znie:

~1m) - Messagelmprint, kapitola 2.4.1, IETF RFC 3161, X.509 Internet Public Key
Infrastructure, Time-Stamp Protocol (TSP).*.

50. § 57e vratane nadpisu znie:

»§ D€
Validacia formatov podpisanych elektronickych dokumentov

(1) Standardom pre pouzitie validicie formatu dokumentu pri prijimani alebo vytvarani
elektronicky podpisanych dokumentov orgdnom verejnej moci je validacia urcena
uradom a zverejnend v centralnom metainforma¢nom systéme.

(2) Ak urad pre dany format neurcil validaciu, po dohode s uradom podl'a § 4 ods. 1
pism. c) zdkona sa musi uplna funkcnost’ validacie verejne zdokumentovat’ v centralnom
metainformacnom systéme.

(3) Ak je pre validaciu uréeny referenény softvér, referenény softvér musi spiiat
poziadavky na klientske aplikacie podl'a § 48 pism. b) a c¢), musi byt vol'ne dostupny,
jeho zdrojové kody musia byt zverejnené a musi ho byt mozné na T'ubovolny tucel
upravovat’, §irit’ a pouzivat’.*.



51.V § 57f ods. 1 pism. m) sa za slova ,zakladného Cciselnika ako™ vklada slovo
,jednotnych® a slova ,,webového sidla ministerstva® sa nahradzaju slovami ,,centralneho
metainformacného systému.

52. Za § 61 sa vkladaji nové § 61a a 61b, ktoré vratane nadpisu zneju:
»3 61a
Prechodné ustanovenia k ipravam ucinnym od 15. marca 2018

(1) Pre elektronické sluzby zverejnené do 30. jina 2018 sa § 47a uplatiiuje najneskor od 1.
januara 2020.

(2) § 46 pism. f) a i), § 46a, § 57a pism. e), § 57b pism. c¢) a d), § 57¢ pism. d) sa uplatiuji
najneskor od 1. juna 2019.

§ 61b
Tymto opatrenim sa preberaji pravne zaviazné akty Europskej unie uvedené v prilohe €. 14.%.
53. V prilohe €. 2 sa vypusta bod D.6.3.
54.V prilohe €. 3 bodoch 1.1.5 a 1.1.6 sa slova ,,verzii 1.5* nahrddzaja slovami ,,verzii 1.7

55. V prilohe ¢. 3 bode 2.2.1 pism. b) sa za slova ,,v Struktire” vklada slovo "jednotného"
a za slova ,referencovatelného identifikatora® sa vkladaju slova ,,pri¢om pre formulare
spristupnené v module elektronickych formularov do datumu uréeného podla bodu 7.3.6
sa pouzivaju referencovatel'né identifikétory platné do 30. juna 2018.%.

56. V prilohe ¢. 3 sa za bod 2.2.3 vklada novy bod 2.2.4., ktory znie:

,,2.2.4 Identifika¢né udaje podl'a bodu 2.2.1 pism. a) az f) sa nesmi menit’ bez zmeny
verzie elektronického formulara.®.

57. V prilohe €. 3 sa bod 2.3.2 vypusta.
Doterajsie body 2.3.3 az 2.3.7 sa oznacuju ako body 2.3.2 az 2.3.6.
58. V prilohe €. 3 bode 2.3.2 sa slovo ,,druhym* nahradza slovom ,,prvym®.

59. V prilohe ¢. 3 bode 2.3.3 sa za slova ,,ak v ,, vkladajt slova ,,Centralnom modeli udajov
alebo*.

60. V prilohe ¢. 3 bode 2.5.8 pism. a) sa za slova ,,vedla datového pol'a®“ vkladaju slova
,-alebo nad datovym polom®.

61. V prilohe ¢. 3 bod 2.6.2 znie:

,2.6.2 Kazdy elektronicky formuldr obsahuje najmenej jednu prezentaénti schému pre
tla¢. Elektronicky formuldr obsahuje najmenej jednu vytvorenu prezentaciu pre tla¢ vo
formate PDF podl'a bodu 2.6.6, a to bez vyplnenych tdajov. Elektronicky formular pre
elektronické podanie alebo elektronické rozhodnutie obsahuje aj prezentacni schému pre
podpisovanie alebo iny sposob autorizacie elektronického formuléra.*.

62.V prilohe ¢. 3 bode 2.6.5 sa slova ,,Povinnou prezentaciou“ nahradzaju slovom
,,Prezentaciou’.

63. Priloha ¢. 3 sa dopita bodom 2.6.12, ktory znie:

,2.6.12 Pri vytvarani tlacovej prezentécie sa pouzivaju len fonty podl'a bodu 2.6.8 a to aj,
ak nie je v prezentacnej schéme font podl'a bodu 2.6.8.%



64.

65.

66

67.

68

69.

70.

71
72

V prilohe ¢. 3 bode 3.1.5 uvodnej vete sa slova ,,vo forme Uniform Resource Locator
(URL), a to* nahradzaju slovami ,,prostrednictvom dereferenciacie podl'a § 46a pism. g)
pre kontajner podl'a bodu 7.1.2 a tiez*.*

V prilohe €. 3 bode 3.1.5 pism. a) sa slova ,,bodu 2.3.5 nahradzaju slovami ,,bodu 2.3.4*.

.V prilohe €. 3 bod 3.1.8 znie:

,,3.1.8 Pre kazdy elektronicky formular publikovany v module elektronickych formularov
sa spolu s nim na rovnakom mieste prostrednictvom dereferenciacie publikujt aj digitalne
odtlacky vsetkych sucasti elektronického formuldra vytvorené podla niektorej z
hasovacich funkcii uvedenych v platnych podpisovych politikdch zverejnenych podla
osobitného predpisu. , "),

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 11n znie:
LM 8§ 11 ods. 1 pism. m) zdkona & 272/2016 Z. z. o ddveryhodnych sluzbach pre
elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.*.

V prilohe €. 3 bode 4.3.17 pism. b) sa vypustaju slova ,,a to vloZzenim cisla prislusného
procesného kroku.*.

. V prilohe ¢. 3 bod 4.4.1 znie:

,4.4.1 Spravidla sa poskytuje moznost’ predvyplnenia udajov ..
V prilohe €. 3 bod 4.4.5 znie:

,»4.4.5 Nazov datového pola sa pri vytvarani elektronickych formuldrov vizualne
umiestiiuje bezprostredne nad datovym pol'om. Nazvy je mozné vytvarat’ aj pre skupiny
datovych poli alebo pre formularové oddiely. Pre elektronické formuldre spristupnené

v module elektronickych formularov do 31. decembra 2019 sa mdze nazov datového
pol'a umiestiiovat’ aj bezprostredne vl'avo od datového pola.".

V prilohe €. 3 bod 4.4.10 znie:

,»4.4.10 Povinné polia sa pri vytvarani elektronickych formularov spravidla neoznacuju.
Nepovinné polia sa oznacuju slovom "nepovinné". Povinné datové polia je mozné
nasledne odlisit' aj farebne. V elektronickych formularoch spristupnenych v module
elektronickych formularov do 31. decembra 2019 sa povinné polia mézu oznacovat
znakom hviezdicka ,,** alebo inym ekvivalentom a informécia o tom, aky znak sa na
oznacenie povinnych poli pouziva, sa mdéze uvadzat’ na prisluSnej formularovej strane.
Povinné datové polia je v takom pripade mozné nasledne odlisit’ aj farebne.* .

. V prilohe ¢. 3 bode 4.4.12 sa slova ,,4.5.2 nahradzaju slovami ,,2.1.4 pism. b).
. V prilohe €. 3 bod 4.6.6 znie:

,4.6.6 Ak su zistené chyby, chybové hlasenia sa zobrazuju priamo pri prislusnom
datovom poli a sumarne na zaciatku prislusSného procesného kroku s odkazom a s
priradenim ku konkrétnemu datovému polu. Na vypliianie elektronického formulara
podla bodu 4.1.1 pism. b) sa poskytuje notifikacia. V elektronickych formularoch
spristupnenych v module elektronickych formularov do 31. decembra 2019 sa nemusia
zobrazovat’ sumarne na zaciatku prisluSného procesného kroku.*.

73. V prilohe €. 3 bod 4.6.8 znie:



,»4.6.8 Chyba sa oznacuje znakom a spravou, ktord pomdze pouzivatelovi pochopit,
preco sa chyba vyskytla a ako ju ma odstranit. Chyba sa musi odlisit’ aj farebne. V
elektronickych formuléroch spristupnenych v module elektronickych formularov do 31.
decembra 2019 sa nemusi chyba oznacovat’ spravou a farebne.*.

74. V prilohe &. 3 bode 5.1.1 sa slova "a podl'a osobitného predpisu®®)," nahradzaji slovami ,,a
podla §57¢, a za slova ,,prezentaciu pre tla¢ a* sa vklada slovo ,,minimalne®.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 13 sa vypusta.

75. V prilohe ¢. 3 bod 7.1.2 znie:
,»7.1.2 Kontajner ma format ZIP archivu so Strukturou stiborov a adresarov zalozenou na
formate JAR a poskytuje sa na stiahnutie.*.

76. V prilohe ¢. 3 sa vypusta bod 7.1.5.
77.V prilohe €. 3 bode 7.2.2 sa vypusta posledna veta.
78. V prilohe €. 3 bod 7.3 vratane nadpisu znie:

,»1.3. VSeobecné pravidla pre verzie kontajnera

7.3.1 Verzia kontajnera sa uvadza v tvare ,,1.0%, ,,1.1* alebo ,,1.2 .

7.3.2 Verzia kontajnera je uvedena v deklaracii menného priestoru, pricom v stibore

a) manifest.xml podl’a bodu 7.2.1 pism. b) sa uvadza za ret'azcom v tvare
"urn:manifest:",

b) meta.xml podl'a bodu 7.2.1 pism. ¢) sa uvadza za retazcom v tvare "urn:meta:", okrem
verzie 1.2,

c) attachments.xml podl'a bodu 7.2.1 pism. j) sa uvadza za retazcom v tvare
"urn:attachment:"

d) settings.xml podl'a bodu 7.2.1 pism. 1) sa uvadza za retazcom v tvare "urn:setting:",
7.3.2 Sucasti jedného kontajnera podl'a bodu 7.2.1 pism. b), ¢), j) a 1) maj v deklaracii
menného priestoru uvedent rovnakl verziu.

7.3.4 Definiciu datovej Struktiry sucasti jednotlivych verzii kontajnera podl'a bodu 7.2.1
pism. b), ¢), j) a 1) zverejiiuje urad vo formate Extensible Markup Language Schema
Definition (XSD) v centralnom metainforma¢nom systéme.

7.3.5 Pred zverejnenim elektronického formulara v module elektronickych formularov sa
v tomto module vykonavajii automatizované kontroly elektronického formulara s
podrobnymi informaciami o zistenych chybach a odporuc¢anim na ich odstranenie.

7.3.6 Dokumentécia kontrol elektronickych formuldrov vykonavanych v module
elektronickych formularov a datum zaciatku ich uplatiiovania sa po dohode s uradom
podla § 4 ods. 1 pism. ¢) zdkona zverejiiuje na ustrednom portali verejnej spravy.«.

79. V prilohe €. 3 sa body 7.5.2 a 7.5.3 vypustaju. Doterajsie body 7.5.4 aZ 7.5.9 sa oznauju
ako body 7.5.2 az 7.5.7.

80. V prilohe ¢. 3 bod 7.5.3 znie:
,,71.5.3 Pre kazdy subor v kontajneri sa pouzije prave jeden datovy prvok “file-entry*.*.

81. V prilohe ¢. 3 bode 7.5.4 pism. f) sa vypust'aju slova:
"pri¢om ak je kontajner tvoreny jednym suborom formatu XML, opisuje sa pomocou
»XPath“ podl'a World Wide Web Consortium (W3C), ".

82.V prilohe ¢. 3 bodoch 7.5.5, 7.5.6 a 7.5.7 sa slova ,,7.5.6* nahradzaja slovami ,,7.5.4%.



83. V prilohe €. 3 bode 7.5.4 a 7.6.1 sa slovo ,,normy* nahradza slovom ,,Specifikécie®.

84. V prilohe ¢. 3 bod 7.6.2 znie:

,,71.0.2 Prikladna Struktira obsahu suboru ,,meta.xml*
<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<metadata

xmlns="urn:meta:1.0"
xmlns:dc="http://purl.org/dc/elements/1.1/">
<dc:titler</dc:title>
<dc:identifier></dc:identifier>
<dc:description></dc:description>
<dc:creator></dc:creator>
<dc:publisher></dc:publisher>
<version></version>
<language></language>
<validDateFrom></validDateFrom>
<validDateTo></validDateTo>
<inForceFrom></inForceFrom>
<inForceTo></inForceTo>
</metadata>“

85. V prilohe €. 3 sa za bod 7.6.4 vkladaji nové body 7.6.5 az 7.6.7, ktoré¢ zneju:

je

,»7.6.5 V kontajneri vo verzii 1.2 je obsah suboru meta.xml tvoreny v jazyku RDF,
ktorého Struktira je zverejnend v centrdlnom metainformacnom systéme, pricom

datové prvky obsahuju v:
a) ,,dct:title* nazov elektronického formulara podl'a bodu 2.2.1 pism. a),

b) ,.dct:isVersionOf* identifikator elektronického formulara podla bodu 2.2.1 pism.

b),

¢) ,.dct:description‘ opis ucelu elektronického formulara podl'a bodu 2.2.1 pism. c),
d) »dct:creator”  jednotny referencovatelny identifikator poskytovatela

elektronického formulara podl’a bodu 2.2.1 pism. d),

e) ,res:gestor jednotny referencovatelny identifikator gestora elektronickej sluzby

podl'a bodu 2.2.1 pism. e),
f) ,res:language* jazyk podl'a bodu 2.2.1 pism. f),
g) ,,owl:versionInfo* verziu podl'a bodu 2.2.1 pism. g),

h) dcat:downloadURL jednotny referencovatelny identifikator Gloziska prislusnej

verzie elektronického formulara.

7.6.6 Pri kontajneri vo verzii 1.2 sa datumy platnosti a ucinnosti elektronického
formulara podl'a bodu 2.2.1 pism. h) az k) poskytuju prostrednictvom dereferencidcie

metaudajov podl'a § 46a pism. c) bod 2,

7.6.7 Ak elektronicky formular poskytuje prezentacné schémy v réznych jazykoch, v

kontajneri vo verzii 1.2 sa uvadza hodnota datovych prvkov dct:title, dct:description,
v §tadtnom jazyku a zaroven sa uvadza aj v prisluSnom cudzom jazyku, pricom jazyk
pouzity v tychto datovych prvkoch sa v takom pripade uvadza v atribute "xml:lang" s

hodnotou podl'a zakladného ciselnika CLO10076 Jazyky.“.

86. V prilohe ¢. 3 bode 7.9.6 pism. e) sa vypustaju slova ,,po dohode s ministerstvom podla §

4 ods. 1 pism. c¢) zdkona“.

87. V prilohe ¢. 3 bode 7.9.6 pism. f) sa za slova ,,notifikacnt spravu® pripajaju tieto slova

,,po dohode s uradom podl'a § 4 ods. 1 pism. c¢) zdkona“.



88. V prilohe ¢. 3 bod 7.9.7 znie:

,»1.9.7 Ak je prezenta¢na schéma pouzitd na viac ucelov, v kontajneri minimalne vo verzii 1.1
sa zoznam ucelov v atribute ,,media-destination* oddel'uje ¢iarkou. ".

89. V prilohe ¢. 3 bode 7.9.11

sa za slova: ", text/plain

wn

vkladaju slova ",,,text/html*"

90. V prilohe €. 3 sa vypusta bod 7.12.3. Doterajsi bod 7.12.4 sa oznacuje ako bod 7.12.3.
91. V prilohe ¢. 3 bode 7.12.3 sa slova ,,7.5.6* nahradzaju slovami ,,7.5.4%

92. V prilohe €. 5 bod 9 znie:

»9. polozka ,prazdny retazec datového zoznamu sa zaznamenava dvojicou
bezprostredne nasledujucich avodzoviek ,," (U+0022),%.

93. Priloha &. 9 znie:

,Priloha ¢. 9
k vynosu ¢&. 55/2014 Z. z.

Metatdaje katalégu, datasetu a dokumentu obsahujiceho dataset s otvorenymi
udajmi

1. Metatdaje katalogu datasetov s otvorenymi udajmi

Povinnost Nazov Identifikator
s datového | Opis datového Referencia
pouzitia
prvku prvku
Katalog

(databaza)
obsahujica
Datasety.

https://www.w3.org/TR/vocab-
dcat/#class-catalog

Povinny Katalog dcat:Catalog



https://www.w3.org/TR/vocab-dcat/#class-catalog
https://www.w3.org/TR/vocab-dcat/#class-catalog

Povinnost’ Identifikator Pripustny
Ve Nazov datového Datovy typ Popis pocet
pouzitia ,
prvku vyskytov
nazov katalogu
Povinny nazov dct:title rdfs:Literal S jazykovou 1.n
prislusnost'ou
Povinny opis dct:description | rdfs:Literal opis katalogu L.n
entita
P > . . ) zodpovedna za
Povinny vydavatel' | dct:publisher foaf:Agent publikovanie 1
katalogu
Povinny dataset dcat:dataset dcat:Dataset dataset patnam L.n
do katalogu
, ) domovska
.. | domovska _ foaf:Documen . 0.1
Nepovinny , foaf:homepage stranka pre
stranka t ,
katalog
predvoleny
I I _ dct:Linguistic | jazyk
Nepovinny | jazyk dct:language System pouZivany v 0..n
katalogu
I . . g dct:LicenseDo | licencia pre 0.1
Nepovinny | licencia dct:license .
cument katalog
Nepovinny datum_ dct:issued rdfs:Literal datum 0.1
vydania zverejnenia
pouzitie SKOS
., | témy dcat:themeTax | skos:ConceptS | na klasifikaciu
Nepovinny . 0..n
katalogu onomy cheme datasetov v
katalogu
datum ditsﬁféne'
Nepovinny | modifikac | dct:modified | rdfs:Literal posiedne] 0.1
. aktualizacie
ie ;
katalogu
katalog
Nepovinny | ma cast’ dct:hasPart dcat:Catalog obsahu;re 0..n
vnoreny
katalog
katalog je
Nepovinny Je,v , dct:isPartOf dcat:Catalog obsiahnuty v 0.1
sucastou nadradenom
katalogu
i Specifikacia
Nepovinny | prava dct:rights det:RightsStat prav suvisiacas | 0..1

ement

danym




katal6gom

Nepovinny

geografick
a

prislusnos
t katalogu

dct:spatial

dct:Location

vlastnost’
vyjadruje
geograficku 0..n
prislusnost’ pre
katalog

2. Metaudaje datasetu zalozené na Data Catalog Vocabulary- Application profile 1.1 (DCAT-

AP 1.1)
Povinnost’ Nazov Identifikator
e datového | Popis datového Referencia
pouzitia
prvku prvku
konceptualna
entita .
Povinny Dataset reprezentujuca | dcat:Dataset hitps: //WWV\,/'WS Or/TR/vocab-
. , dcat/#Class: Dataset
publikovanu
informaciu
Povinnost Identifikator Pripustny
v, Nazov datového Datovy typ Popis pocet
pouzitia ,
prvku vyskytov
Povinng | Nazov det:title rdfs: Literal nazov L.n
datasetu
Povinny Popis det:descriptio rdfs:Literal hopis L.n
n datasetu
entita
zodpoved
Povinny Vydavatel’ | dct:publisher foaf:Agent nd za 1
Y Y P Y publikova
nie
datasetu
Datum datum
Povinny : dct:issued rdfs:Literal zverejnen | 1
vydania ia



https://www.w3.org/TR/vocab-dcat/#Class:_Dataset
https://www.w3.org/TR/vocab-dcat/#Class:_Dataset

Povinny

Spravca

dcatsk:mainta
ner

foaf:Agent

zodpoved
ny za
kvalitu

Povinny

URL

dcat:landingP
age

foaf:Document

URL na
ktorej je
Dataset
spristupne
ny so
svojimi
distribuci
ami

Povinny

Verzia

owl:versionInf
0

rdfs:Literal

informaci
a o verzii
(¢islo,
alebo ina
reprezent
acia)

Povinny

Autor

dct:creator

foaf:Agent

tvorca
daného
datasetu

Nepovinny

KIacové
slova

dcat:keyword

rdfs:Literal

klacové
slova
popisujuce
dataset

Nepovinny

Distribucia
datasetu

dcat:distributio
n

dcat:Distri
bution

relacia na
distribuaciu
datasetu

Nepovinny

Kontakt

dcat:contactPoi
nt

vcard:Kind

kontaktné
informacie
pre
posielanie
komentaro
v k
datasetu

Povinny

Téma
datasetu

dcat:theme

skos:Conce
pt

suvisiace
entity
tvoriace
tému
datasetu

Nepovinny

Prispievatel

dct:contributor

foaf:Agent

prispievate
I'k




vytvoreniu
datasetu

Povinny

URI

dct:identifier

rdfs:Resour
ce

URI
datasetu

Nepovinny

Periodicita
aktualizacie

dct:accrualPeri
odicity

dct:Freque
ncy

periodicita
aktualizaci
e datasetu,
pricom sa
musi
uvadzat’ ak
je zndma

0.1

Nepovinny

Geografick
a
prislusnost’
datasetu

dct:spatial

dct:Locatio
n

vlastnost’
vyjadruje
geografick
u
prislusnost’
regionu pre
dataset

Nepovinny

Casova
platnost’
datasetu

dct:temporal

dct:Period
OfTime

vlastnost’
vyjadruje
Casovu
platnost’
datasetu,
pricom sa
musi
uvadzat’ ak
je znama

Nepovinny

Prava

dct:accessRigh
ts

dct:RightsS
tatement

definovani
e, Ci
dataset je:
opendata,
obmedzeny
pristup
alebo
nepristupn
y

0.1

Nepovinny

Spravnost’
dat

dcatsk:validity
Type

dcatsk:Vali
dityType

udaj
reprezentuj
e
informaciu
0 kvalite
obsahu
udajov

0.1




zdrojovy

dataset,
., | Zdrojovy , dcat:Datase | ktory tvori
Nepovinny dataset dct:source i podklad na
data
aktualneho
., | Predchadzaj | dct:isVersionO | dcat:Datase P red.OSIa
Nepovinny lica verzia £ t verzia
datasetu
popis
rozdielnost
, . I verzie
Nepovinny E(\)/Ze?;?ky 2?£s.ver3|onN rdfs:Literal | oproti
predchadca
jucim
verziam
., | Dokumenta ) foaf:Docu d.o kumenta
Nepovinny cia foaf:page ment cia
datasetu
., | Nasledujtc , . dcat:Datase naSI?dOVHa
Nepovinny 2. verzia dct:hasVersion i verzia
datasetu
., , dct:Linguis | jazyk
Nepovinny | Jazyk dct:language ticSystem datasetu
Iny Dalsi
Nepovinny | identifikato | adms:identifier %?;T:S: \dent i(flzszlzli)éto
' r datasetu
Informacia dct:Proven | informacia
Nepovinny | o povode dct:provenance | anceStatem | o povode
datasetu ent datasetu
., | Stvisiaci , . rdfs:Resour URI )
Nepovinny 20roj dct:relation ce stivisiaceho
zdroja
Nepovinne Vzorka adms:sample dcat:Distri Vzorka dat
P y udajov -Samp bution z datasetu
datum
., | Datum . - 0 poslednej
Nepovinny modifikécie dct:modified rdfs:Literal aktualizaci

e datasetu




Dataset je
_ bud’
Povinny Typ dct:type skos:Conce Standardny, | 1
datasetu pt alebo
referencny

3. Metaudaje elektronického dokumentu obsahujuiceho dataset zalozené na Data Catalog
Vocabulary- Application profile 1.1 (DCAT-AP 1.1)

Povinnost’ . . Identifikator .
Ve Nazov Popis e s Referencia
pouZzitia datového prvku
fyzicka
podoba
., e datasetu e https://www.w3.0rg/TR/vocab-
Nepovinny | Distribtcia v dcat:Distribution deat/#class-distribution
nejakom
formate
. , Identifikator Pripustny
Povinnost . (, s . . ¥
oo Nazov datového Datovy typ Popis pocet
pouzitia ,
prvku vyskytov
URL na
. Adresa dcat:accessU ) kto[eJ,Je 1.n
Povinny e foaf:Document | mozné
distribucie | RL o
ziskat
distribticiu
o licencia
Povinny Licencia dct:license det:LicenseDoc pre 1
ument .
distribtciu
vlastnost’
vyjadruje
Povinny Stav adms:status skos:Concept mozne 1
stavy:
kompletné,
tvoriaci
tato
vlastnost’
Povinny Format dct:format dct:MediaType d?fanJe’ 0.1
OrExtent suborovy
format
distribucie



https://www.w3.org/TR/vocab-dcat/#class-distribution
https://www.w3.org/TR/vocab-dcat/#class-distribution

o : dct:descriptio 0 popis
Povinny Opis 0 rdfs:Literal distriblicie
Nepovinny | URI dct:identifier | rdfs:Resource U.RI. .

distribucie
L. . . . . oficialny
., | Typmédia | dcat:mediaTy | dct:MediaType
Nepovinny (mimetype) | pe OrExtent IANA
Ciselnik
schéma pre
distribuciu,
odporuca
sa uvadzat’
Nepovinny | Schéma det:conforms dct:Standard VZd}VI’, ak. -
To pouzivaju
udaje
vyzadujuce
Struktarova
ny popis
Velkost Velkost’
Nepovinny | suboru dcat:byteSize | rdfs:Literal stiboru v
(byte) byte
kontrolny
sucet pre
., ) zabezpecen
Nepovinny Dlgltfﬂny spox:checksu spdx:Checksum | ie
odtlacok m o
nezmenitel
nosti
udajov
Dokumenta dokumenta
Nepovinny cia foaf:page foaf:Document | cia
distribucie
. priamy
Nepovinny E&Ika;%a deat:downloa rdfs:Resource odkaz na
epovinny . X dURL ' stiahnutie
stiahnutie e,
distribucie
Datum ?grt;?lneho
Nepovinny | formalnej dct:issued rdfs:Literal vydania
platnosti distribucie
Specifikaci
Nepovinny | Prava dct:rights dctRightsState | a prav

ment

suvisiaca s
danou




distribucio
u

datum
Datum poslednej
Nepovinny | modifikaci | dct:modified rdfs:Literal aktualizaci | 0..1
e e
distribucie

94. V prilohe ¢. 10 bode 5.2 sa slova "pricom je vhodné poskytnut’ nastavenie kurzora na prvé
z takychto chybnych datovych poli" nahradzaji slovami "pricom je potrebné poskytnat
nastavenie kurzora na sumdrnu spravu o chybach obsahujicu odkazy a priradenie
jednotlivych chyb. Pre formulare alebo elektronické formulare spristupnené v module
elektronickych formularov do 31. decembra 2019 sa méze poskytnut’ nastavenie kurzora
na prvé z takychto chybnych datovych poli.*

95. Priloha ¢. 11 znie:

,,Priloha €. 11 k vynosu
¢.55/2014 Z. z.

Struktira idajov pre kontajner XML tidajov
a) Datové prvky pre kontajner XML udajov

D.4 Kontajner XML udajov (XMLDataContainer)

Skratend forma popisu sucasti datového prvku Kontajner XML udajov (XMLDataContainer)

Slovensky Anglicky XML Spresiujuce informacie a podmienky
Kontajner XML | XMLDataContainer Zlozeny datovy prvok pre prenos obsahu XML
udajov udajov vratane elektronickych formularov.
(D.4) [Ma sucasti:
}1)-0 o XML tudaje

ovinn v r veor r
Urad pgdpredsedu VloZené pouzité schémy
vlddy SR pre Referencie pouzitych schém]
investicie a [Hodnoty: Neobsahuje.]

informatizaciu

[Poznamky: Ide o hlavny koreniovy prvok.]

XML udaje XMLData Datovy obsah XML udajov, ktoré su kontajnerom
(D.4.1) prenasané, spravidla vyplnenych udajov

]}’fvinn, elektronického formulara.

Urad pc})]dpredsedu [StaV: POVil’ll’l}’A]

vlady SR pre [Hodnoty: Datovy obsah vo formate XML.]
investicie a [Atribity: Identifier, Version, ContentType.]

informatizaciu

Identifier Retazec sluzi ako identifikator elektronického
formuléra, ku ktorému patria dané udaje.
[Stav: Povinny pre vyplnené udaje elektronického




formulara, pre iné XML udaje nepovinny.]
[Format reprezentacie: textovy retazec.]
[Hodnoty: Jednotny referencovatel'ny identifikator
elektronického formuldra podl’a prilohy €. 3 bodu
2.2.1 pism. b). Uvadza sa hodnota identifikatora
elektronického formulara z modulu elektronickych
formularov zo suboru meta.xml kontajnera pre
publikaciu elektronickych formularov.]

[Pravidla pouZzitia: Ak nejde o elektronicky
formular, tento atribit sa nemusi pouzit,, ale je
mozné jeho vyuzitie na interné potreby
informacnych systémov verejnej spravy.]
[Poznamky: Ciel'om pouzitia je previazanie udajov
s elektronickym formularom.

Version

Retazec slizi ako jednoznacny identifikator verzie
elektronického formulara.

[Stav: Povinny pre vyplnené udaje elektronického
formulara, pre iné XML tdaje nepovinny.]
[Format reprezentacie: textovy retazec.]
[Hodnoty: Hodnota podla prilohy ¢. 3 bodu 2.2.1
pism. g)]

[Pravidla pouZitia: Ak nejde o elektronicky
formular, tento atribt sa nemusi pouzit,, ale je
mozné jeho vyuzitie na interné potreby
informacnych systémov verejnej spravy.]

ContentType

Urcuje datovy obsah objektu pre d’alSie spracovanie
informacnymi systémami.

[Stav: Povinny.]

[Format reprezentacie: Predpisany textovy
retazec.]

[Hodnoty: ,,application/xml; charset=UTF-8*.]
[Poznamky: Existuje len jedina hodnota, ktora je
uvedend vysSie. Je nepripustné pouzit’ ako XML
udaje formaty, ktoré pouzivaju alebo maji
zaregistrovanu inll hodnotu alebo ktoré nemaji vo
svojej dokumentacii ako obvykly spdsob prezentacie
definovany ten, ktory je pouzity v ditovom prvku
Pouzita prezentacna schéma. ]

Vlozené pouzité
schémy

(D.4.4)

UsedSchemasEmbedded

Zlozeny datovy prvok obsahujuci priamo vlozené
schémy.

Referencované
pouzité schémy
(D.4.5)

UsedSchemasReferenced

Zlozeny datovy prvok obsahujuci referencie
pouzitych schém.

D.4.4 Vlozené pouzité schémy

Skratend forma popisu sucasti datového prvku Viozené pouzité schémy (UsedSchemasEmbedded)

| Slovensky

| Anglicky XML

| Spresiiujiice informacie




a podmienky

Vlozené UsedSchemasEmbedded Zlozeny datovy prvok obsahujuci priamo

pouzité schémy vlozené schémy.

(D.4.4) [Je sicast’ou:

%fvinn, Kontajner XML tdajov]

Urad p(})/dpredsedu [M:”l sucasti:

vlady SR pre Vlozena pouzitd XSD schéma

iﬁzg;ﬁi‘;z:m VloZena pouzita prezentacna schéma]
[Hodnoty: Neobsahuje.]
[Pravidla pouzitia: Ak ide o prenos
inych XML udajov, vyplnenie
podradenych prvkov tohto prvku je
povinné. Pre prenos vyplnenych tidajov
elektronického formulara sa nepouziva.]

Vlozena UsedXSDEmbedded Jednoznacéna identifikacia XSD schémy

pouzita XSD pouzitej pre XML udaje pri podpisovani,

schéma ktora obsahuje celu pouzitua XSD

(D.4.2.2) schému.

0 [Stav: Povinny pre XML udaje, ktoré nie

Povinny , R T 1

Urad podpredsedu st vyplnenymi udajmi elektronického

ylédy SR pre formuléra.]

nvesticie a

informatizaciu

[Format reprezentacie: Textovy
ret'azec.]

[Hodnota: Pri prenose vyplnenych
udajov elektronického formulara sa
nepouziva, pri prenose inych XML
udajov obsahuje vlastni XSD schému vo
forme priamej integracie. |

[Pravidla pouZitia: Pouziva sa len pre
XML 1udaje, ktoré nie st vyplnenymi
udajmi elektronického formulara.]

Vlozena
pouzita
prezenta¢na
schéma
(D.4.3.2)

1.0

Povinny

Urad podpredsedu
vlady SR pre
investicie a
informatizaciu

UsedPresentationSchemaEmbedded

Jednoznacna identifik4cia prezentacnej
schémy, pouzitej pre XML udaje pri
podpisovani, ktora obsahuje celi pouzita
prezenta¢nu schému.

[Stav: Povinny pre XML udaje, ktoré nie
st vyplnenymi udajmi elektronického
formulara.]

[Format reprezentacie: Textovy
retazec.]

[Hodnoty: Pri prenose vyplnenych
udajov elektronického formulara sa
nepouziva, pri prenose inych XML
obsahuje vlastnu schému vo forme
priamej integracie.]

[Pravidla pouZitia: Pouziva sa len pre
XML tdaje, ktoré nie st vyplnenymi
udajmi elektronického formulara.]
[Atributy: ContentType,
MediaDestinationDescription, Language,
TargetEnvironment.]

ContentType

Popisuje typ prezentacnej schémy najma
pre zahrani¢né pouZzitie.

[Stav: Povinny.]

[Hodnoty: Pre vyplnené udaje




elektronického formuléra aj iné XML
udaje sa uvadza ,,application/xslt+xml*.]

MediaDestinationDescription

Slizi na automatizovant identifikaciu
vystupu transformacie s cielom, aby
aplikacia dokazala identifikovat, ¢i dany
typ vystupu podporuje a bude ho vediet
zobrazit',

[Stav: Povinny.]

[Format reprezentacie: Textovy
retazec.]

[Hodnoty: Povolenou hodnotou pre
povinné prezentacné schémy pre
podpisovanie inych XML udajov je
prave jedna z moznosti ,, TXT*, ,HTML*
a ,,XHTML* podrla prislusného vystupu.
Pre iné ako povinné transformacie sa
pouzivaju iné identifikacie ako tie pre
povinné prezentacie. Iné identifikacie sa
pouZivaju len podla § 57¢ pism. b) so
zohl'adnenim moznych nasledkov.]

Language

Jazyk pouzitej prezentacnej schémy.
[Stav: Nepovinny.]

[Format reprezentacie: Textovy
retazec.]

[Hodnoty: Podl’a prilohy ¢. 3 bodu
7.9.5]

[Poznamky: Pouziva sa pre
identifikaciu jazyka prezentdcie XML
udajov.]

TargetEnvironment

Slizi na odliSenie nastroja alebo
prostredia, pre ktoré je prezenta¢na
schéma urcena.

[Stav: Nepovinny]

[Format reprezentacie: Textovy
retazec]

D.4.5 Referencované pouzité schémy

Skratend forma popisu sucasti datového prvku Referencované pouzité schémy

(UsedSchemasReference)

Slovensky Anglicky XML

Spresiujuce informacie
a podmienky

Referencované UsedSchemasReferenced

pouzité schémy
(D.4.5)
10

Povinny

Urad podpredsedu vlady
SR pre investicie a
informatizaciu

Zlozeny datovy prvok obsahujtci
referencie pouzitych schém.

[Je stuéast’ou:

Kontajner XML udajov]

[Ma sucasti:

Referencia pouzitej XSD schémy
Referencia pouzitej prezentacnej




schémy]

[Hodnoty: Neobsahuje.]

[Pravidla pouzitia: Ak ide 0 vyplnené
udaje elektronického formulara,
vyplnenie podradenych datovych prvkov
tohto prvku je povinné. Pre iné XML
udaje sa nepouziva.]

Referencia
pouzitej XSD
schémy

(D.4.2.1)

1.0

Povinny

Urad podpredsedu vlady

SR pre investicie a
informatizaciu

UsedXSDReference

Jednoznacna identifikacia XSD schémy
pouzitej pre XML tdaje pri podpisovani
prostrednictvom referencie.

[Stav: Povinny pre vyplnené udaje
elektronického formulara.]

[Format reprezentacie: Uniform
Resource ldentifier (URI).]

[Hodnoty: Pri prenose vyplnenych
udajov elektronického formulara sa
vyplna v tvare jednotného
referencovatel'ného identifikatora
pouzitého stiboru XSD schémy

Z prislusného formuldra v module
elektronickych formulérov. Pre
formulare spristupnené v module
elektronickych formularov do datumu
ur¢eného podl'a bodu 7.3.6 sa pouziva
hodnota podl'a dokumentécie zverejnene;j
Vv centralnom metainforma¢nom systéme.
Pri prenose inych XML udajov sa
nepouziva. ]

[Atributy: TransformAlgorithm,
DigestMethod, DigestValue.]

[Pravidla pouzitia: Pouziva sa len pre
vyplnené udaje elektronického
formuléra, pricom definicia datovej
Struktary vo forme XSD schémy je
pripojend ako jej referencia a digitalny
odtlacok.]

TransformAlgorithm

Atribut identifikuje pouzity
transformacny algoritmus.

[Stav: Povinny.]

[Format reprezentacie: Uniform
Resource Identifier (URI).]

[Hodnoty: Hodnotou je Uniform
Resource Identifier (URI) podl'a
pouzitého kanonikalizacného algoritmu,
a to v tvare:
LHhttp://lwww.w3.0rg/TR/2001/REC-xmil-
€14n-20010315* pre Canonical XML vo
verzii 1.0,
,.http://www.w3.0rg/2001/10/xml-exc-
cl4n#* pre Exclusive XML
Canonicalization vo verzii 1.0 alebo
LHhttp://lwww.w3.0rg/2006/12/xml-



http://www.w3.org/TR/2001/REC-xml-c14n-20010315
http://www.w3.org/TR/2001/REC-xml-c14n-20010315
http://www.w3.org/2001/10/xml-exc-c14n
http://www.w3.org/2001/10/xml-exc-c14n
http://www.w3.org/2006/12/xml-c14n11

c14n11* pre Canonical XML 1.1.]

DigestMethod

Atribut identifikuje haSovaciu funkciu,
ktora bola pouzita na vypocet digitalneho
odtlacku.

[Stav: Povinny.]

[Format reprezentacie: Identifikator
Z pouzitej podpisovej politiky v tvare
Obiject Identifier (OID) vo forme
Uniform Resource Name (URN) zapisu
podra technickej $pecifikacie.?)]
[Hodnoty: Pouziva sa niektora

z haSovacich funkcii uvedenych

Vv podpisovej politike podl'a osobitného
predpisu,"? na zaklade ktorej je
vytvoreny podpis kontajnera XML
udajov. Ak je kontajner XML udajov
pouzivany bez podpisu, pouZziva sa
niektora z hasovacich funkcii podl'a
osobitného predpisu,™? napriklad
,»urn:0id:2.16.840.1.101.3.4.2.3“ pre
hasovaciu funkciu SHA-512.]

[ZaloZené na:

Zéakon €. 272/2016 Z. z. 0
déveryhodnych sluzbach pre
elektronické transakcie na vnitornom
trhu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov

ETSI TS 119 312 — Elektronické podpisy
a infrastruktary; Kryptografické sady]

[Poznamky: Ak hodnotou nie je
niektory z algoritmov podla podpisove;j
politiky, nie je mozné vytvorit’ platny
kvalifikovany elektronicky podpis.]

DigestValue

Urcuje hodnotu digitalneho odtlacku
referencovaného stuboru.

[Stav: Povinny.]

[Format reprezentacie: Textovy
retazec vo formate Base64.]
[Pravidla pouzitia: Hodnota sa
uvadza podl'a osobitnej technickej
Specifikacie W3C XML Encryption
Syntax and Processing.]

Referencia
pouzitej
prezentacnej

UsedPresentationSchemaReference

Jednoznaéna identifikacia prezentacnej
schémy pouzitej pre XML udaje pri
podpisovani prostrednictvom referencie.



http://www.w3.org/2006/12/xml-c14n11

schémy

(D.4.3.1)

1.0

Povinny

Urad podpredsedu vlady
SR pre investicie a
informatizaciu

[Stav: Povinny pre vyplnené udaje
elektronického formulara.]

[Format reprezentacie: Uniform
Resource Identifier (URI).]

[Hodnoty: Pri prenose vyplnenych
udajov elektronického formulara sa
vypliia v tvare jednotného
referencovatel'ného identifikatora
pouzitého stiboru prezentacnej schémy

Z prislusného formulara v module
elektronickych formulérov. Pre
formulare spristupnené v module
elektronickych formularov do datumu
urceného podl'a bodu 7.3.6 sa pouziva
hodnota podl'a dokumentécie zverejnene;j
Vv centralnom metainforma¢nom systéme.
Pri prenose inych XML udajov sa
nevypliia.]

[Atribaty: TransformAlgorithm,
DigestMethod, DigestValue,
ContentType,
MediaDestinationDescription, Language,
TargetEnvironment.]

[Poznamky: Pouziva sa len pre
vyplnené udaje elektronického
formuléra, pricom definicia datovej
Struktary vo forme prezentacnej schémy
je pripojena ako jej referencia a digitalny
odtlacok.]

TransformAlgorithm

Atribut identifikuje pouzity
transformacny algoritmus.

[Stav: Povinny.]

[Format reprezentacie: Uniform
Resource ldentifier (URI).]

[Hodnoty: Hodnotou je Uniform
Resource Identifier (URI) podla
pouzitého kanonikalizacného algoritmu,
ato v tvare:
»http://www.w3.0rg/TR/2001/REC-xml-
€14n-20010315“ pre Canonical XML vo
verzii 1.0,
,.http://www.w3.0rg/2001/10/xml-exc-
cl4n#“ pre Exclusive XML
Canonicalization vo verzii 1.0 alebo
LHhttp://lwww.w3.0rg/2006/12/xml-
€14n11* pre Canonical XML 1.1.]

DigestMethod

Atribut identifikuje algoritmus pouzity
na vypocet digitalneho odtlacku.
[Stav: Povinny.]

[Format reprezentacie: Identifikator
z pouzitej podpisovej politiky v tvare
Object Identifier (OID) vo forme



http://www.w3.org/TR/2001/REC-xml-c14n-20010315
http://www.w3.org/TR/2001/REC-xml-c14n-20010315
http://www.w3.org/2001/10/xml-exc-c14n
http://www.w3.org/2001/10/xml-exc-c14n
http://www.w3.org/2006/12/xml-c14n11
http://www.w3.org/2006/12/xml-c14n11

Uniform Resource Name (URN) zapisu
podla technickej épeciﬁkécie.21).]
[Hodnoty: Pouziva sa niektory

z algoritmov uvedenych v podpisovej
politike podl'a osobitného predpisu,™® na
zaklade ktorého je vytvoreny podpis
kontajnera XML udajov. Ak je
kontajner XML tidajov pouzivany bez
podpisu, pouziva sa niektora

z haSovacich funkcii podl'a osobitného
predpisu,™? napriklad
,urn:0id:2.16.840.1.101.3.4.2.3“ pre
hasovaciu funkciu SHA-512.]

[ZaloZené na:

Zakon €. 272/2016 Z. z. 0
doveryhodnych sluzbach pre
elektronické transakcie na vnutornom
trhu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov

ETSI TS 119 312 — Elektronické podpisy
a infrastruktary; Kryptografické sady]]

[Poznamky: Ak hodnotou nie je
niektory z algoritmov podl'a podpisovej
politiky, nie je mozné vytvorit platny
kvalifikovany elektronicky podpis.]

DigestValue

Urcuje hodnotu digitalneho odtlacku
referencovaného suboru.

[Stav: Povinny.]

[Format reprezentacie: Textovy
retazec vo formate Base64.]
[Pravidla pouzitia: Hodnota sa
uvadza podl'a osobitnej technickej
Specifikacie W3C XML Encryption
Syntax and Processing.]

ContentType

Popisuje typ prezentacnej schémy najma
pre zahrani¢né pouzitie.

[Stav: Povinny.]

[Hodnoty: Pre vyplnené udaje
elektronického formuléra aj iné XML
udaje sa uvadza ,,application/xslt+xml*.]

MediaDestinationDescription

Slizi na automatizovant identifikaciu
vystupu transformacie s cielom, aby
aplikacia dokazala identifikovat’, ¢i dany
typ vystupu podporuje a bude ho vediet




zobrazit’.

[Stav: Povinny.]

[Format reprezentacie: Textovy
ret'azec.]

[Hodnoty: Povolenou hodnotou pre
povinné prezentacné schémy pre
podpisovanie vyplnenych udajov
elektronického formuléara podl'a bodu
2.6.7 je prave jedna z moznosti ,, TXT,
,,HTML* a , XHTML podl'a prislusného
vystupu. Pre iné ako povinné
transformdcie sa pouzivaju iné
identifikacie ako tie pre povinné
prezentacie. Iné identifikacie sa
pouzivaju len podl'a § 57¢ pism. b) so
zohl'adnenim moznych nasledkov.]

Language

Jazyk pouzitej prezentacnej schémy.
[Stav: Nepovinny.]

[Format reprezentacie: Textovy
retazec.]

[Hodnoty: Podra prilohy ¢. 3 bodu
7.9.5]

[Poznamky: Pouziva sa, ak elektronicky
formular poskytuje pre rézne jazyky
rozdielne prezentacné schémy. ]

TargetEnvironment

Sluzi na odliSenie nastroja alebo
prostredia, pre ktoré je prezentacna
schéma urcena.

[Stav: Nepovinny podl'a pravidiel
pouzitia]

[Format reprezentacie: Textovy
retazec]

[Hodnoty: Pre tieto udaje sa hodnota
atributu tvori v stlade s ¢iselnikom
pre prostredia elektronickych
formularov zverejnenym v module
elektronickych formularov.]
[Pravidla pouzitia: AK je
prezenta¢na schéma urc¢ena na
vykonanie transformécie do
prezentacie modulom elektronickych
formularov, pouzitie atributu je pre
vyplnené udaje elektronického
formulara nepovinné.]




Poznamka pod ¢iarou k odkazu 21 znie:
,,21) RFC 3061: Menny priestor vo formate Uniform Resource Name (URN) pre identifikatory
objektov.*.

96. V prilohe €. 12 sa slova “degradovany podpisovy” nahradzaji slovami “vnoreny”.
97. Priloha €. 13 znie:

,,Priloha €. 13 k vynosu
¢. 55/2014 Z. z.

Datova Struktura zakladného ¢Ciselnika
1. Datové prvky na popis zakladného ¢iselnika

D.5 Zakladny ¢iselnik

Skratena forma popisu sucasti datoveho prvku Zakladny ciselnik (Codelist)

Slovensky Anglicky XML Spresiiujuce informacie a podmienky
Zakladny ¢iselnik Codelist Zlozeny datovy prvok na popis Struktiry
(D.5) zakladného Ciselnika.
1.0 [Ma sicasti:
Povinny Kod ¢iselnika
Ur,ad podpredsedu Jednotny referencovatel'ny identifikator
vlady SR pre Nazov &iselnika
;E}IESEEItfzzciu Gestor Ciselnika
Zdrojovy ciselnik
1 Datum platnosti
Zaciatok uc¢innosti
Koniec t¢innosti
Poznamka
Polozka ¢iselnika]
[Hodnoty: Neobsahuje.]
Kéd ¢iselnika CodelistCode Jedine¢ny kod zakladného ¢iselnika.
(D.5.1) [Format reprezentacie: Textovy retazec
11 tvoreny alfanumerickymi znakmi.]
Povinny [Velkost datového pola: Najmenej 100
Urad podpredsedu znakov.]
vlady SR pre [Hodnoty: V sulade s pridelenou hodnotou.]
investicie a Poznamky: Textova Struktira sa tvori
informatizaciu [ y Y .,
(1) C_LXXXXXX, pricom znaky X predstavuju
cifry.]
Referencovatelny | Referenceldentifier Obsahuje  jednotny referencovatel'ny
identifikator identifikator.
(D.6.1) [Format reprezentacie: Uniform Resource
1.0 Identifier (URI).]
Povinny [Povinne spracovatelnd velkost’ datového
Urad pol'a: Najmenej 2047 znakov.]
podpredsedu [Hodnoty: Podl'a § 2 pism. t) a § 46.]
vlady SR pre




investicie a
informatizaciu

Nazov ¢&iselnika

CodelistName

Struény azrozumitelny nazov zékladného

D.5.2 ¢iselnika popisujuci jeho obsah.
Juct

11 [Format reprezentacie: Datovy typ
Povinny ,Lokalizovany datovy prvok s historiou” vo
Urad podpredsedu formate textového retazca. Za¢ina sa velkym
vlady SR pre pismenom.]
iﬁ\f/s:rtrilt?z;iu [Povinne spracovatelna velkost’” datového
1) pol’a: Najmenej 255 znakov.]

[Hodnoty: Nema predpisany obsah.]
Gestor ¢iselnika CodelistManager Cely nazov vecného gestora zakladného
(D.5.3) ¢iselnika.
1.1 [Format reprezentacie: Datovy typ
Povinny ,Lokalizovany datovy prvok s histériou” vo
Urad podpredsedu formate textového retazca. Zacina sa velkym
vlady SR pre pismenom.]
;E‘gfg;?zzciu [Povinne spracovatePna velkost’” datového
(1) pola: Najmenej 255 znakov.]

[Hodnoty: Priklady pouzitia: Urad podpredsedu
vlady SR pre investicie a informatizaciu.]
[Pravidla pouzitia: Ak ma Cciselnik aj
podgestorov, pouziva sa viackrat. Poradie je v
tomto pripade urcujuce, pricom podgestori sa
uvadzaju na druhom a d’al$ich miestach.]

Zdrojovy ciselnik

SourceCodelist

Ak zakladny Cciselnik prebera udaje z iného

(D.5.4) Ciselnika, identifikuje sa zdrojovy preberany

11 Ciselnik.

Nepovinny [Format reprezentacie: Textovy retazec.]

Ur,ad podpredsedu [Povinne spracovatel’na vel’kost’ datového

vlady SR pre poPa: Najmenej 2047 znakov.]

investicie a [Hodnoty: Priklady pouzitia: Najma podla

informatizaciu e 22 . o

(0..N) technickej normy“®) [Poznamky: PouZiva sa
najméd, ak zakladny Cciselnik vychddza =z
medzinarodne uznaného Ciselnika. Pouzivaju sa
dvojznakové kody Alpha-2.]

Datum platnosti ValidFrom Datum, kedy bol zakladny ¢iselnik publikovany.

(D.5.5) [Format reprezentacie: Podla S$tandardného

11 formatu Date v jazyku Extensible Markup

Povinny Language (XML).]

Ur’ad podpredsedu [Povinne spracovatePna velkost’® datového

vlady SR pre poPa: Podl'a formatu Date.]

investicie a [Hodnoty: Podla formatu Date.]

informatizaciu

1)

Zaciatok G¢innosti | EffectiveFrom Datum, od ktorého zakladny ¢iselnik nadobudol

(D.5.6) ucinnost’, to znamena, odkedy je mozné ho

11 pouzivat’.

Povinny [Format reprezenticie: Podl'a Standardného

Urad podpredsedu formatu Date vjazyku Extensible Markup

vlady SR pre Language (XML).]

;EXf/(frsrtrE;z?iciu [Velkost datového pol’a: Podl'a formatu Date.]

(1) [Hodnoty: Podl'a formatu Date.]

[Pravidla pouzitia: Vzhl'adom na zachovanie
kontinuity pouzitel'nosti prislusnej hodnoty sa




zmenou bezného Ciselnika na zakladny ciselnik
jeho ucinnost’ nemeni. Uvedeny fakt je mozné
uviest’ do datového prvku Poznamka.]
[Poznamky: Uginnost je spravidla totoznd s
datumom vytvorenia okrem pripadov, ked je
ucinnost’ posunuta. Zaciatok ucinnosti nemoéze
byt skorsi ako datum vytvorenia.]

Koniec u¢innosti EffectiveTo Datum, od ktorého bola zruSena ucinnost

(D.5.7) zakladného ciselnika.

11 [Format reprezentacie: Podla Standardného

Povinny formatu Date vjazyku Extensible Markup

Urad podpredsedu Language (XML).]

vlady SR pre [Povinne spracovate'na velkost datového

iﬁ\f/s:rtrilt?z;iu pola: Podla formatu Date.]

(1) [Hodnoty: Podla formatu Date. Presnost’ je na
arovni dna. Ak nebola ucinnost ukoncena,
neobsahuje Ziadnu hodnotu. |
[Pravidla pouzitia: Koniec ucinnosti nemdze
byt skorsi ako zaciatok u¢innosti.]

Poznamka Note Obsahuje doplitujuce informécie k zadkladnému

(D.5.8) Ciselniku, ak je to potrebné.

11 [Format reprezentacie: Datovy typ

Nepovinny ,Lokalizovany datovy prvok“ vo formate

Ur,ad podpredsedu textového ret’azca.]

vlady SR pre [Povinne spracovatePna vel’kost’ datového

investicie a poPa: Najmenej 4095 znakov.]

informatizaciu . f

(0..N) [Hodr_loty: Nen}a.pred}zlsany obsah.] o ’
[Pravidla pouZitia: M6Ze byt pouzity viackrat.]

Polozka ¢iselnika Codelistltem Zlozeny datovy prvok pre jednotlivé polozky

(D.5.9) ¢iselnika.

11 [Pravidla pouzitia: Moze byt pouzity viackrat.

Povinny Ciselnik musi obsahovat najmenej jednu

Urad podpredsedu polozku ¢iselnika.]

vlady SR pre

investicie a

informatizaciu

(1..N)

D.5.9 Polozka ¢iselnika

Skratend forma opisu sucasti datového prvku Polozka ciselnika (Codelistitem)

Slovensky Anglicky XML Spresiiujuce informacie a podmienky
Zékladny Siselnik | Codelistitem Zloi?ny fi,étow,’/ prvok na popis datovej Struktary
(D.5) polozky Ciselnika.
10 [Je sucast’ou:
Povinny Zakladny ciselnik]
Urad podpredsedu [M4 sucasti:
vlady SR pre Kod polozky
investicie a Jednotny referencovatel'ny identifikator
informatizéaciu Nazov polozky
1) Skrateny nazov polozky
Skratka nazvu polozky

Dopliujuci obsah




Merna jednotka
Poznamka

Zahina

Tiez zahtiia

Vylucuje

Déatum platnosti
Zaciatok ucinnosti
Koniec u€innosti
Logické poradie polozky
Legislativna uznatel'nost’]
[Hodnoty: Neobsahuje.]

Kod polozky ItemCode Jedinecny kod polozky.

(D.5.9.1) [Format reprezentacie: Textovy retazec

11 tvoreny alfanumerickymi znakmi, priCcom sa

Povinny nerozoznava rozdiel medzi velkymi a malymi

Urad podpredsedu pismenami.]

vlady SR pre [Povinne spracovatePna vel’kost’ datového

investiciea poPa: Najmenej 255 znakov.]

informatizaciu , . . , C e

(1) [Pozngmky: Spravidla je tvoreny desiatimi
znakmi.]

Referencovatelny | Referenceldentifier Obsahuje  jednotny  referencovatelny

identifikator identifikator.

(D.6.1) [Format reprezentacie: Uniform Resource

1.0 Identifier (URI).]

Povinny [Povinne spracovatel'na velkost datového

Urad pola: Najmenej 2047 znakov.]

podpredsedu [Hodnoty: Podl'a § 2 pism. t) a § 46.]

vlady SR pre

investicie a

informatizaciu

Nazov polozky ItemName Uplny nazov polozky.

(D.5.9.2) [Format reprezentacie: Datovy typ

11 ,Lokalizovany datovy prvok s histériou vo

Povinny formate textového retazca. Zacina sa velkym

Urad podpredsedu pismenom.]

vlady SR pre [Povinne spracovatePna velkost’ datového

investicie a poPa: Najmenej 2047 znakov.]

informatizaciu . P

(1.N) [Hodnoty: Nema . predpisany _ obsah. Na
umoznenie spracovania problematickych hodnot
sa poskytuje polozka s nazvom ,,Iné*“ a podobne,
pricom sa spravidla prislusnou obsluznou
aplikaciou poskytuje moznost’ volne
vyplnatePného datového pola.
Priklady pouzitia: Slobodny, Zenaty, Iny stav,
Spolocnost’ s ru¢enim obmedzenym, Riadiaci
vybor exekutivneho organu. ]
[Pravidla pouzitia: Kazda jazykova verzia sa
K prislusnému datumu G¢innosti pouziva len raz,
priCom atribut ,language” slizi na urcenie
jazyka, v ktorom je polozka vytvorena.]

Skrateny nazov ItemShortenedName Zauzivany nazov polozky najmid na uclely

polozky
(D.5.9.3)
11

zrychleného automatizovaného spracovania.
[Format reprezentacie: Datovy typ
,Lokalizovany datovy prvok s historiou vo




Nepovinny

Urad podpredsedu
vlady SR pre
investicie a
informatizaciu
(0..N)

formate textového retazca..]

[Povinne spracovatel’na vel’kost’ datového
pola: Najmenej 128 znakov.]

[Hodnoty: Prikliady pouzitia: Velka Britania,
Riadiaci vybor.]

[Poznamky: Pouziva sa najmid, ak je nazov
polozky velmi dlhy, napriklad pre Spojené
kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska.]

Skratka nazvu

ItemAbbreviatedName

Zauzivana skratka pre nazov polozky

polozky [Format reprezentacie: Datovy typ

(D.5.9.4) ,Lokalizovany datovy prvok s histériou vo

11 formate textového retazca..]

Nepovinny [Povinne spracovatel’na vel’kost’ datového

Urad podpredsedu poPa: Najmenej 20 znakov.]

vlady SR pre [Hodnoty: Priklady pouzitia: TANAP, RV.]

;ﬁ:jﬁ;;?zzciu [Pozném}{y: Sprav%dla sa tvczri z prvych pismen

(0..N) jednotlivych slov nazvu polozky.]

Dopliujuci obsah | AdditionalContent Atribit pre vyznamové rozSirenie udajov

(D.5.9.5) ¢iselnika, ak je to potrebné.

11 [Format reprezentacie: Datovy typ

Nepovinny ,Lokalizovany datovy prvok s historiou vo

Urad podpredsedu formate textového ret'azca.]

vlady SR pre [Povinne spracovatePna velkost’ datového

investicie a poPa: Najmenej 4095 znakov.]

informatizaciu ) . fo s

(1..N) [Hodr?ot),/. Nelz?a'predpzlvsany Obsahv._] o ’
[Pravidla pouzitia: M6Ze byt pouzity viackrat.]

Merna jednotka UnitOfMeasure Pouzita merna jednotka.

(D.5.9.6) [Format reprezentacie: Datovy typ ,,Datovy

11 prvok s historiou” vo formate textového

Nepovinny retazca.]

Ur,ad podpredsedu [Povinne spracovatel’'na velkost’ datového

vlady SR pre pol’a: Najmenej 50 znakov.]

investicie a [Pravidla pouzitia: Pouziva sa len pri

informatizaciu < , , . . . -

©..1) ¢iselnikoch, ‘Vk”tory'ch je takéato 1nf0rmac%a
relevantna, najma ak je potrebné takéto odlisSenie
viacerych poloziek zakladného C¢iselnika. Ak
existuje, pre dané merné jednotky sa pouziva
relevantny zakladny Ciselnik.]

Poznamka Note Lubovol'né dopliujice informacie k polozke.

(D.5.8) [Pravidla pouZitia: Obsahuje bud’ dopliujuce

(0...N) informacie o polozke, alebo vSeobecny popis
polozky, pricom neopakuje obsah atribatov
Zahtna, Tiez zahfna a Vyluéuje, ak existuju.]
[Poznamky: Pouziva sa napriklad na zapisanie
dévodu zaradenia odporucanej polozky.]

Zahina Includes Tematické prepojenie na vytvaranie triedenia

(D.5.9.7) poloziek a hierarchickych vztahov ¢iselnikov ,

11 najmid ak to nie je zrejmé znazvu polozky.

Nepovinny Klasifikovanym  spdsobom  opisuje  obsah

Ur,ad podpredsedu polozky, najmé s ciel'om vytvarania tried.

vlady SR pre [Format  reprezentacie:  Datovy  typ

investicie a
informatizaciu

0...1)

,Lokalizovany datovy prvok s historiou vo
formate textového ret’azca. ]
[Povinne spracovatel’na vel’kost’ datového




pol’a: Najmenej 4095 znakov.]

[Hodnoty: Nema predpisany obsah.]
[Poznamky: Spravidla ~ pouzivané  pri
Statistickych ciselnikoch, najmd ako klucové
slova pre klasifikiciu poloZiek a ich triedenie.]

Tiez zahfna IncludesAlso Tematické prepojenie na vytvaranie triedenia
(D.5.9.8) poloziek a hierarchickych vztahov c¢iselnikov
11 osobitnej kategoérie inej ako v atribute Zahfna sa,
Nepovinny najmi ak to nie je zrejmé znazvu polozky.
Urad podpredsedu Klasifikovanym sposobom opisuje hrani¢né
vlady SR pre hodnoty.
investicie a . L. . ,
informatizéciu [Formgt t:epr’ezel}tame. Da.tO\,/y' ) typ
©..1) ,,Lokzrahzovany' datovy prvok s historiou” vo
formate textového ret'azca.|
[Povinne spracovatel’'na vel’kost’ datového
pol’a: Najmenej 1023 znakov.]
[Hodnoty: Nema predpisany obsah.]
[Poznamky: Spravidla ~ pouzivané  pri
Statistickych ¢iselnikoch, najmd ako zoznam
hrani¢nych hodndt klasifikacii pre jednoznacné
zaradenie do atribatu Zahina. |
Vyluéuje Excludes Tematické  prepojenie  pre  vytvaranie
(D.5.9.9) hierarchickych vzt'ahov ¢iselnikov, najmé ak to
11 nie je zrejmé z ndzvu polozky. Klasifikovanym
Nepovinny spdsobom opisuje vyluc¢ené hodnoty.
Ur,ad podpredsedu [Format reprezentacie: Datovy typ
vlady SR pre ,Lokalizovany datovy prvok s historiou® vo
;E\f/grs;;ﬁzzciu formate textového ret'azca. |
©..1) [Povinne spracovatel’'na vel’kost’ datového
pola: Najmenej 2047 znakov.]
[Hodnoty: Nema predpisany obsah.]
[Poznamky: Spravidla ~ pouzivané  pri
Statistickych Ciselnikoch pre klasifikaciu, do
ktorej triedy polozku uréite nemozno zaradit.
Vylucené klucové slova moézu obsahovat
referencie na polozky, do ktorych vylucené
kl'acové slova patria.]
Datum platnosti ValidFrom Datum, kedy bola polozka publikovana v
(D.5.5) ¢iselniku.
Povinny [Format reprezentacie: Podla Standardného
1 formatu Date v jazyku Extensible Markup
Language (XML).]
[Povinne spracovatel’'na velkost’ datového
pola: Podla formatu Date.]
[Hodnoty: Podla formatu Date.]
[Pravidla pouzitia: Vzhl'adom na zachovanie
kontinuity pouzitel'nosti prislusnej hodnoty sa
zmenou bezného ¢iselnika na zakladny ciselnik
datum platnosti nemeni. Uvedeny fakt je mozné
uviest’ do datového prvku Poznamka.]
Zaciatok u¢innosti | EffectiveFrom Datum, od ktorého polozka nadobudla u¢innost,
(D.5.6) to znamena, odkedy je mozné ju pouzivat.
Povinny [Format reprezentacie: Datovy typ ,,Datovy
@) prvok s historiou® v Standardnom formate Date

v jazyku Extensible Markup Language (XML).]




[Povinne spracovatel’'na vel’kost’ datového
pol’a: Podl'a formatu Date.]

[Hodnoty: Podl'a formatu Date. Presnost’ je na
urovni dia.]

[Pravidla pouzitia: Vzhl'adom na zachovanie
kontinuity pouzitelnosti prislusnej hodnoty sa
zmenou bezného ciselnika na zakladny ciselnik
zaCiatok uCinnosti nemeni. Uvedeny fakt je
mozné uviest’ do datového prvku Poznamka.]
[Poznamky: Ucinnost’ je spravidla totozna s
datumom vytvorenia okrem pripadov, ked’ je
ucinnost’ posunuta.

Zaciatok ucinnosti polozky Ciselnika sa meni,
len ak mala polozka ¢iselnika pozastavenu
ucinnost’. Historické zmeny hodnot jednotlivych
stcasti polozky ciselnika sa eviduji len
Vv prislu$nych sucastiach.]

Koniec Géinnosti EffectiveTo Datum, ktorym sa kon¢i t¢innost’ polozky.
(D.5.7) [Format reprezentacie: Datovy typ ,,Datovy
Povinny prvok s historiou” v Standardnom formate Date
1) v jazyku Extensible Markup Language (XML).]
[Povinne spracovatel’'na vel’kost’ datového
pola: Podl'a formatu Date.]
[Hodnoty: Podl'a formatu Date. Presnost’ je na
urovni dna. Ak nebola ucinnost ukoncena,
neobsahuje ziadnu hodnotu. ]
[Pravidla pouZitia: Koniec u¢innosti nemoéze
byt skorsi ako zaciatok Gi¢innosti.
Koniec ué¢innosti polozky ¢iselnika sa meni, len
ak sa polozke ¢iselnika pozastavuje UcCinnost.
Historické zmeny hodnét jednotlivych sucasti
polozky ¢iselnika sa eviduju len v prislusnych
sucastiach okrem  obdobia  pozastavenej
ucinnosti celej polozky Ciselnika, ktora sa
eviduje len v tomto datovom prvku.]
Logické poradie ItemLogicalOrder Odporucané logické poradie polozky pri
polozky pouzivani ¢iselnika.
(D.5.9.10) [Format reprezentacie: Datovy typ
11 ,Lokalizovany datovy prvok® vo formate
Nepovinny prirodzeného &isla.]
Urad podpredsedu
Eigztiigre [Poznamky: Pri  zmene svojej hodnoty
informatizaciu nevyvolava vytvorenie novej polozky.]
0...1)
Legislativna LegislativeValidity Datovy prvok sliziaci na rozliSenie legislativne;
uznatel'nost’ uznatelnosti danej polozky v podmienkach
(D.5.9.11) Slovenskej republiky.
1.0 [Hodnoty:
Povinny Datovy typ ,Déatovy prvok s historiou
Urad podpredsedu s hodnotami:
vlady SR pre

investicie a
informatizaciu

o))

1 — uznatel'na,

0 — neuznatel'na. ]

[Poznamky: Nie kazda hodnota Cciselnika je
uznatelnd na uradné alebo pravne konanie




v Slovenskej republike. Pri typoch obchodnych
spolo¢nosti v Slovenskej republike, ako su
»opolocnost  srucenim  obmedzenym* a
»Akciova spolo¢nost™, su tieto legislativne
uznatelné, ale pri zahrani¢nych obchodnych
spolo¢nostiach, ako su napriklad ,,Unlimited*
a podobne, moze ist' len o niektoré z nich, pri
urcitej Cinnosti sa vSak mozu pouzivat aj tie
neuznatené, napriklad pri  Statistickom
zistovani na urovni Eurdpy.]

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 22 znie:
,,22) STN EN ISO 3166-1 Kody nazvov krajin a ich &asti. Cast’ 1: Kody krajin (1ISO 3166-1:
2013) (01 0190)

98. Za prilohu ¢. 13 sa vklada priloha ¢. 14, ktora znie:

»Priloha ¢. 14 k vynosu
¢.55/2014 Z. z.

Zoznam preberanych pravne zaviaznych aktov Europskej unie

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2102 z 26. oktobra 2016 o pristupnosti
webovych sidel a mobilnych aplikacii subjektov verejného sektora.*.



